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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, José Pereira Coutinho 
     

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo e tendo em 

consideração os pareceres da Direcção dos Serviços de Economia e 

Desenvolvimento Tecnológico (DSEDT), da Direcção dos Serviços de Turismo 

(DST), do Instituto Cultural (IC) e da Autoridade de Aviação Civil (AACM), 

apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado José 

Pereira Coutinho, de 15 de Junho de 2023, enviada a coberto do ofício n.º 

645/E496/VII/GPAL/2023, de 21 de Junho de 2023, da Assembleia Legislativa 

e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 23 de Junho de 2023: 

 

Na sua candidatura ao concurso público para a atribuição de concessões 

para a exploração de jogos de fortuna ou azar em casino, as concessionárias 

apresentaram claramente os seus compromissos e planos quanto ao 

desenvolvimento de projectos relacionados com o jogo e dos associados ao jogo 

correlativo, à expansão do mercado de clientes do exterior e ao cumprimento 

das suas responsabilidades sociais. No final do ano passado, as concessionárias 

apresentaram detalhadamente as prioridades de investimento em projectos 

associados ao jogo e ao não jogo para os próximos dez anos, bem como a forma 

de aproveitar as vantagens da sua rede de contactos para a expansão do mercado 

de clientes do exterior. 

 

A Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos (DICJ) assegurará, de 

acordo com as suas funções e nos termos legais e regulamentares, o 

cumprimento do contrato e dos compromissos assumidos por parte da 

concessionária, nomeadamente no que diz respeito ao investimento em 

projectos associados ao jogo correlativo para enriquecer o conteúdo do Centro 

Mundial de Turismo e Lazer e ao plano de expansão dos mercados de clientes 

de países estrangeiros. O Governo da RAEM continuará a incentivar as 

concessionárias a prestarem serviços de qualidade e a reforçarem a 

competitividade do sector a nível internacional, atraindo turistas de diversos 

perfis e de qualidade para se divertirem em Macau. 

  

Para atrair visitantes internacionais, a DST colabora com companhias 

aéreas com voos directos ao Sudeste Asiático e à Grande China para oferecer 
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descontos de passagens aéreas. Simultaneamente, a DST está também a discutir 

com vários fornecedores de serviços de transporte para lançar descontos de 

bilhetes de transporte entre o Aeroporto Internacional de Hong Kong e os 

postos fronteiriços de Macau, de forma a estimular os visitantes internacionais 

a aproveitarem as facilidades das instalações complementares de transporte, tais 

como da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, entre outras, para deslocação a 

Macau, tendo como objectivo atrair visitantes dos mercados que actualmente 

não têm voos directos para Macau. Pretende-se ainda reestabelecer a rede de 

representantes de marketing e reforçar a sinergia com os escritórios no exterior 

das empresas integradas de turismo e lazer para promover conjuntamente a 

imagem de Macau como destino turístico de lazer. 

 

No tocante à abertura do mercado aéreo e ao aumento das rotas aéreas, a 

AACM refere que até Junho do corrente ano, a rede de transporte aéreo de 

passageiros aprovada por esta entidade abrange 49 destinos, incluindo 30 

destinos da região da Grande China e 19 internacionais e que  a rede de voos 

internacionais do Aeroporto Internacional de Macau tem sido restabelecida a 

59% das 32 rotas registadas em 2019. Em seguimento da boa recuperação do 

sector de transportes aéreos de Macau e da implementação gradual da política 

de abertura do mercado de transportes aéreos, o Governo da RAEM irá 

trabalhar em conjunto com o sector da aviação para atrair mais companhias 

aéreas, utilizando os recursos de direitos aéreos resultantes dos acordos 

bilaterais de voos assinados para que sejam acrescentados novos destinos, 

tirando ainda proveito da cooperação com outras companhias aéreas para 

desenvolver conjuntamente serviços de operação de rotas de longa distância, , 

por meio de utilização de outros destinos como pontos de trânsito,  a fim de 

acelerar a retomada da capacidade operacional de voos internacionais 

anteriormente detida e alargar a rede aérea de Macau ao exterior, com o intuito 

de explorar mais fontes de passageiros internacionais. 

 

Além disso, o Governo da RAEM tem-se empenhado em impulsionar as 

empresas de turismo e lazer integrado a adoptarem a forma de “grandes 

empresas fomentam o progresso das pequenas” para desenvolver, em conjunto 

com as pequenas e médias empresas e associações locais, trabalhos que visam 

atrair a visita dos visitantes aos bairros comunitários , lançando produtos 

turísticos com características próprias dos bairros comunitários com base nos 

elementos históricos, culturais e turísticos de Macau, bem como oferecendo 
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transportes de ligação, a fim de beneficiar as micro, pequenas e médias 

empresas nos bairros e apoiar o desenvolvimento da economia comunitária.  

 

A DSEDT continua a cooperar com as associações industriais e comerciais 

dos diversos bairros, promovendo a realização de acções conjuntas entre as 

associações comerciais e as pequenas e médias empresas, também planeia 

cooperar com as empresas de turismo e lazer integrado no sentido de convidar 

celebridades da internet de renome do Interior da China para promover lojas e 

estabelecimentos comerciais com características de Macau em plataformas 

online, ajudando as pequenas e médias empresas a fazerem marketing e 

promoção, atraindo mais pessoas para percorrerem e consumirem nos 

diferentes bairros comunitários. 

 

 Por outro lado, em prol do desenvolvimento das actividades culturais e do 

respectivo sector de Macau, dando apoio à diversificação adequada da 

economia local, o IC tem vindo a concretizar, ao longo de anos a fio, actividades 

artísticas e culturais de diversas espécies e eventos de marca de grande escala. 

Em todos os procedimentos de aquisição de serviços destas áreas, o IC cumpre, 

com rigor, o regime de contratação pública vigente em Macau, convidando 

amplamente a candidatura aos respectivos concursos das PME locais nas áreas 

de espectáculos e artes, criatividade cultural e museus, entre outras, da maneira 

a proporcionar aos sectores profissionais melhor ambiente para o seu 

desenvolvimento. No futuro, o IC irá aproveitar as oportunidades de 

desenvolvimento, por parte das empresas integradas de turismo e lazer, de 

projectos não relacionados com o jogo para maximizar, da melhor forma, os 

efeitos sinérgicos relevantes, no sentido de aumentar a possibilidade de 

participação de mais profissionais dos sectores em acções de parceria aquando 

da realização de eventos artísticos e culturais de marca, projectos de 

revitalização de bairros históricos, entre outras actividades.  

 

10 de Julho de 2023. 

                                                                          O Director, 

                                 Adriano Marques Ho 

   

   

 


